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Nyilasy Balazs tobb mint hiisz éve foglalkozik a romanc ¢és a regény kett6ssé-
gével. Szamos tanulmanya utan most kotetét tarthatjuk a keziinkben, amely a miifaj
elméleti meghatarozasat tartalmazza, és annak ravetitését egy-egy konkrét miire.

A 19. szdzadi magyar irodalomban (a francidban, a spanyolban vagy az olasz-
ban), a nagyobb lélegzetii elbeszélésekre a regény elnevezést hasznaljak. A regény
kifejezés azonban a roman szora vezethetd vissza, melybol az angol romance és a
magyar romanc keletkezett, nem pedig az olasz novelle, a francia nouvelle vagy
a spanyol novelara. Bar ismeretes a romanc kifejezés a 19. szazadi magyar iroda-
lomban, azt csak a rovidebb, balladaszer( verses
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mint dramai jellegii. A regénnyel mint miifajjal a
késébbi évtizedekben foglalkozo tudosok is ki-
térnek az aldl, hogy szembeallitsak a romance-t
a novellel. Német G. Béla a 80-as évek elején
publikalt 4 romancostol a tragikusig cimi mi-
vében a romancossagot ,,»a XIX. szdzadi érzé-
keny kozpolgar, a varosiasodo vidéki kisember,
az indusztrialitasba valto patriarkalis vilag ked-
venc hangnemi karakterjegyeként« hatarozza
meg, és valamiféle (a lirdban és az epikdban
egyarant fellelhet6) érzelgds, melodramatikus
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hangulatisaggal azonositja”.! Mohay Béla egy évtizeddel korabban mar foglalko-
zott az angol-amerikai irodalom jelenségeivel, és 6 a romanc alatt lovagregényt,
vagyis prozaban irott miivet ért, és harom valtozatat kiilonbozteti meg: lovagi-
szerelmi romanc, kalandromanc és transzcendentalis eréket mozgatd romanc.
Ugyanakkor ezzel egy idében elfogadja a Wellek—Warren irodalomelméletében is
szerepld definiciot, mely szerint ,,a romanc olyan koltott hdsi torténet, mely me-
seszer( személyekrol és dolgokrol szo1”.2 A 20-21. szazadi magyar irodalmi lexi-
konokban is idegen a fogalom atfogo ismertetése. Egyediil a 2001-ben megjelent
Irodalmi Fogalmak Kisszotara utal arra, hogy e kifejezést a romantikus elemek-
kel szinezett regényekre is hasznaljak. A magyar irodalomelméleti kutatasban az
angolszasz romance-felfogassal Szegedy-Maszak Mihalynal, Szilasi Laszlonal és
Ungvari Tamasnal talalkozunk. Szegedy-Maszak Mihaly kifejti, hogy az angolok
mar a 18. szazad ota kiilonbséget tesznek romance és novel kozott, és ez athat-
hatta az egész eurdpai irodalmat. Szilasi Jokai Mor Szegény gazdagok cimti miive
kapcsan beszél romancrol, szerinte ugyanis nehezen értelmezhetjik ezt a szo-
veget regényként. Az angolszasz miifajelméleti néz6pontok azonban legteljeseb-
ben mindenképpen Ungvari Tamas Poétikdjaban jelennek meg. Az tjkori regény
szliletését ugyanis Ungvari az angol irodalmon keresztiil mutatja be, és a miifaji
kérdéseket is ebbdl a 14t0szogbol kozeliti meg. ,,A novel (vagy a regény) az igazi
¢letnek, szokdasoknak és annak az idének a rajza, amelyben a torténet lejatszodik.
A romance emelkedett nyelven oly torténeteket beszél el, amelyek sohasem estek
meg, és valosziniileg sohasem fognak. A novel olyan dolgokat beszél el, amelyek
mindennap lejatszédnak szemiink el6tt, amilyenek baratainkkal vagy veliink is
megtorténhetnek. Ezeket olyan valdszintieknek tiinteti fel, hogy szinte abban a
hitben vagyunk — legalabb mig olvassuk —, hogy mindez igaz és vald, a torténet
szerepldinek boldogsaga vagy szerencsétlensége annyira magaval ragad, mintha
sajat boldogsagunk vagy boldogtalansagunk volna. [...] A valosziniitlenség és a
valosag Osszecsapasa a romance és a novel kiizdelme.”? Bar Ungvari foglalkozik
legalaposabban a romance fogalmaval, és angolszasz iskolazottsaga lehetdvé is
tette volna, mégsem vallalkozik miifajtorténeti 6sszefoglalasra. Mindez nagy va-
16szintiséggel a hatvanas évek korlataival fiigg 6ssze.

Nyilasy Baldzs a kotet els6 részében kifejti sajat felfogasat is e mifajrol, és
késobb ezt vetiti ra a vizsgalt alkotdsokra. Szerinte ,,a romanc nem csupan egy
kalandos-cselekményes elbeszélés vagy a realista regény eldképe, hanem »az
emberiség legnagyobb és legszebb gondolatai koziil valo« vizio, az emberi erd

' Nyilasy Balazs: 4 19. szazadi modern magyar romanc. Argumentum Kiado, Buda-
pest, 2011. 42.

2 Uo.

3 Uo. 44-45.

141



Gruber E.: A ROMANCE ES A NOVEL... LETUNK 2012/3. 140—146.

kornyezeti erével szembeni érvényesitésének miivészi latomasa, affirmativ, po-
zitiv irodalmi elbeszé16 modell, amely a vagyteljesiilés jegyében jon 1étre”.4

A szerz6 Arany Janos, Jokai Mor, Mikszath Kalman és Kemény Zsigmond
miveit vizsgalja, ¢s a milivek és a romance kapcsolatara mutat ra.

Arany Janos Toldi, a Murany ostroma, a Toldi estéje, a Katalin, a Kevehdaza, a
Buda halala és a Toldi szerelme cimti miivének miifaji hovatartozasarol alakult ki
a legtobb vita és irodott a legtobb tanulmany. Ezzel egyetemben ugyanakkor az
Arany-¢letmii miinemi, miifaji tagolasa sem egyértelmil. Egyes kritikusok az epi-
kat helyezik a kdzéppontba, mig masok a lirat. Kosztolanyi a hallucinacidk és a
szorongasok koltdjének nevezi Arany Janost. A Toldi estéjé-re és a Buda halalara
az elégikusan szomoru hangnem, az elesettség, a végzet cselekménybefolyasold
ereje jellemzd, romancos elemeket is tartalmaz. A Buda haldldba beleszott Rege a
csodaszarvasrol cimii versbetét tipikus romanc. A ritmika, a narracio, az alakzat-
rendszer mind-mind a teljesség, az épség érzését sugallja. Arany Janos balladait
sokféleképpen csoportositottak mar. Volt, aki a szerkezeti felépités feldl kozeli-
tette meg Oket, mas a nézdpontot veszi alapul, megkiilonboztethetdek a torténeti
¢s a népies vonulatok szerint is vagy a romanc és a ballada kett6sségének szem-
beallitasaval, Imre Laszl6 pedig népi, shakespeare-i, a historias énekek nyoman
jaro, romancos, (kisértet) romantikus és anekdotikus verscsoportokat kiilonit el.
Nyilasy Balazs viszont azt mondja, hogy érdemes azt a felosztast kovetni, amely
a versbeli valosagteremtés, 1étértelmezés, altalanos emberi attitlidlehet6ség feldl
vizsgalodik. Ehhez a csoportositashoz segitségiil hivhatjuk Northrop Frye tipo-
l6giai rendszerét, amely az irodalom gondolkodasformait az emberi képesség és
a természeti-tarsadalmi meghatarozottsag kettdsségébol vezeti le. E miifaji vizid
a mitosz, a romanc, a magas, az alacsony mimézis ¢s az ironia modjai. Az Arany
Janos-i romanc-ballada miicsoportba a Pdzmdn lovag, a Rozgonyiné, a Matyds
anyja, a Szibinyani Jank €és a Szent LaszIo tartoznak. A Pazman lovag inkabb a
Ezek a romanc-balladak a jatékossag felé mozdulnak el, és erds jellemzdjiik a
perspektivateremtd, szolamvarialo, ritmusalakito jaték. A 19. szazadi verses ro-
manc legjobb példaja azonban kétségteleniil a Toldi. A modern romanc, a régi
mitoszok, hdsénekek, régi romancok sajatossagait épiti magaba és fejleszti to-
vabb. A szerzd szerint azonban ,,Arany Toldija még a romanc-standardhoz képest
is kiilonos buzgosaggal, evidens nyilvanvalosaggal hasznalja fel az archaikus-
patriarkalis perspektiva-mozzanatokat, valosagteremté elemeket”.5 Am a miibé]
kitetsz6 1¢lektani vizid a mitoszi, h6séneki kereteken tillép, és a probatételes,
hosi elv mellé a pszichologiai abrazolas sokrétiisége tarsul.

4Uo. 61.
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Mig Arany Janos verses elbesz¢lései az dmagyar és a kdzépkori kornyezetet
nem hagyjak el, Jokai Mor prozai miivei otthonosan mozognak a 18-19. szazad
torténelmi idejében is, és ezt a modernizalt életformat, viselkedési attitiidoket be-
épitik a romance-ba. Vagyis a szerzo a polgariasult vilag foglalkozasi koreihez, a
polgari karakterekhez romance-perspektivat tarsit. A romancvilag e kiszélesedé-
se az Egy magyar nabob és a Karpathy Zoltan lapjain megy végbe, és ez Nyilasy
Balazs szerint elvalaszthatatlan a magyarorszagi reformkori eszmék megjelené-
setol. Az Egy magyar nabob szerkezetében végig az 0j és a régi, a patriarkalizmus
¢s az iparkod6, modernizald ellentéte fedezhet6 fel. Ebben a regényben még nem
egyesiilt a reformkorisag a romance-probatétellel. A Karpdathy Zoltanban viszont
mar konkrét romanc-hdstettekkel is talalkozhatunk. Ilyen példaul a kovetvalasz-
tas eseménysora, Wesselényi és Zoltan arvizi mentdmunkaja vagy Miklos baro
parbaja. A patriarkalitas-polgariasodas ellentéte ebben a regényben is felfedez-
hetd, de itt mar nem nyer divergens értelmet. A kdszivii ember fiai cimii regény
azonban mar a romance-tradiciohoz kapcsolodik. A polgari-patriarkalis, a ko-
mikus-humoros szituaciokat, a mozgalmas kiizdelmet, a hosiességet és a proba-
tételt allitja a kozéppontba. Ugyanakkor nagymértékben tartalmaz kételyt is. A
torténet szereploinek egyetlen nagy akadalyt kell lekiizdeniiik, melynek tétje egy
Uj vilag megteremtése. A modern romanc, melynek Jokai miive az egyik legjobb
peldaja, mindig két nagy ellentétes attitiid kdzott mozog, a kdmyezettel szem-
ben diadalmaskodni tud6 hdsoket 1éptet fel, tagadja a determinizmust, és mindig
pozitiv végkicsengést szerepeltet, mely a vilag és az egyén kompatibilitasat hi-
vatott szemléltetni. Jokai az Egy magyar nabobbal és a Karpathy Zoltannal egy
polgariasitott, komikummal, humorral feldusitott romancot alkotott, A kdszivii
ember fiaiban pedig mindezt megtartotta és felvonultatta. Ugyanakkor a harma-
dik torténetben nemcsak a polgariasitott romancjegyek vannak jelen, hanem az
archaikusak is felerdsodtek. A harom évvel késobb keletkezett Az arany ember
cimil regény is tartalmaz romanc-jegyeket, de itt az 6sszkép rendkiviil zilalt. A
regényben a romancra jellemzd sajatossagok a senki szigetére korlatozodnak.

Nyilasy Baldzs a tovabbiakban Mikszath Kalman miiveit, a Szent Péter
esernyojeét, a Beszterce ostromdat és A Noszty fiu esete Toth Marival-t targyalja,
¢s behoz egy 1j fogalmat, a komikus romance-t. A komikus regényes torténet
Henry Fielding szerint nem mas, mint komikus elbesz¢élé koltemény prozaban,
mely a komédiatol éppen annyira kiilonbozik, mint amennyire a komoly elbe-
sz¢lo koltemény a tragédiatol. A komikus romance cselekménye konnyed és
mulatsagos, a szereplok modora kdznapi, és a nevetséges jeleneteket helyezi
elotérbe. Bar a komikus romance felfedezhetd Arany Janos és Jokai Mor mii-
veiben is, igazi mestere valojaban Mikszath Kalman. Az ¢ sajatsaga a komikus
gondolkodasmod, irasai gazdagon telitettek humoros részletekben, mely egy
sajatsagos vilagszemlélet részét képezi. Schopflin Aladar szerint Mikszath ,,hu-
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morosan latja a vilagot, és ezt a szemléletmodot arasztja alakjaira. Legelobb
és legélesebben tehat mindeniitt azokat a vonasokat latja meg mindenkiben és
mindenben, amelyek humoros hatas keltésére alkalmasak.”® A komikus romanc
elemei legszembetlinbbben a Szent Péter esernydje cimli miivében fedezhetéek
fel. Az idill az emberek viselkedésére, nyiltsagara, joakaratara és vendégszere-
tetére épiil. Ugyanakkor az idillt jelképezik a fiatal par év6do jelenetei vagy a
lanykéréskor szemérmes fiatal lany vagy a vetk6z6 hajadon is. A legvidamabb
jelenet viszont mindenképpen a babaszéki vacsora, melynek leirasa tele van
tlizdelve pajzan, vicces megjegyzésekkel €s tréfakkal. A miiben az idill folya-
matosan a komikummal keveredik, mely perspektiva még a halalhoz is hozza-
kapcsolodik. A romancokban a cselekvések mozgatoja az az eszmeiség, amely
nincs kiszolgaltatva az anyagisag elvének. A szereplok a jo cselekedet, a hdstett
vilagaban élnek, és nem jut szerephez a realista regényben oly fontos szerepet
jatsz6 maganérdek és pénz. A komikus romanc egyes fajtdiban azonban mégis
meghatarozé momentumként jelentkeznek a foldies, alantas dolgok. A Szent Pé-
ter esernydje pont egy olyan mi, melynek torténetében jelentds szerepe van az
énérdekiliségnek. A romanc jelleg mindazonaltal a legenda, az eserny6 motivum
kibontakozasabol is kimutathato. A bonyodalom ironikus, jatékos, ugyanakkor
a romance ¢és a vigjatéki tradicié szembeotl. A vidam csattanos torténetek, a
viccek, a humor, a komédia mind-mind fellelhetd a cselekményben. A Noszty fiu
esete Toth Marival humoros-komikus perspektivaja szintén a komikus-humoros
romanchoz kapcsolodik, attol fliggetleniil, hogy fellelhetéek benne a riport és a
realizmus jegyei is. A Mikszath-szovegek amellett, hogy komikusak, a narrator
minden esetben hozzajarul a romanc melegség-, kozvetlenség- és otthonossag-
lésmodon keresztiil hozzajarul a komikus romanc karakterének kifejezéséhez.
A Mikszath-szovegekben gyakori a rovid, frappans kdzbeékelés, melyek elbi-
zonytalanitjak a kozlést, viszont erdsitik a humoros jelleget.

A modern roméanc a 19. szazad irodalmaban fontos helyet foglalt el, azzal
egylitt, hogy a kor irodalmi gondolkodédsanak nem egy komplex egészét, hanem
egy kis szeletét jelentette. A romancperspektiva vizsgalatakor egy-egy ¢letmiivon
beliil is csak bizonyos muivekre vetithetd ki, nem pedig a munkéssag egészére.
Arany, Jokai vagy Mikszath alkotasain keresztiil Iényeges mozzanatokat lehet
megvilagitani altala, a modern romanc torténete azonban az 6 munkassagukkal
nagyrészt le is zarult. Teljesen azonban nem tiinik el, hiszen egy-egy eleme a ké-
s6bbi gondolkodasban is jelen van, és még a huszadik szazadi irok munkaiban is
felfedezhetdek olyan jellemvonasok, amelyek a romanchoz kapcsoldédnak.

6 Uo. 239.
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A kotet utolso részében a szerzo Arany Janos és Jokai Mor kortarsanak, Ke-
mény Zsigmondnak a munkassagat veszi gorcsé ala, és probalja megvizsgalni
mindezt a romanc szemszogébol. Elsésorban a Walter Scott-i hagyomanyt kévetd
torténelmi regényeit vizsgalja, hiszen Scott regényeiben nemcsak a novel, hanem
aromance jegyei is jelen vannak. Mig nala éppenhogy csak megjelenik a torténel-
mi perspektiva, Kemény Zsigmond Gyulai Pal cimii mivében mar kiteljesedik. A
roménc vonasok azonban leginkabb az Ozvegy és ledanydban mutathatoak ki. ,,Az
irodalmi roméncok, regék torténésvilaga és hosei olyan boségben meriilnek fel az
Otvenes évek végén sziiletett alkotasban, mint egyetlen mas Kemény-konyvben
sem” — irja Nyilasy. Els6sorban Judit asszony az, aki folyton romancirodalmat
olvas. Neki a romancok viszonyitasi pontként szolgalnak. Mindennapi €letét a
tindérvilag figuraival népesiti be, és tetteiket életvezérld elvvé avatja. A regény
torténetének f6bb mozzanatai, szituacidi mind-mind a kalandos romancok alapve-
t6 cselekményei koziil valok. A torténet azonban egyértelmiien a melodramatikus,
miiben, amely mas elbeszéldmaodra utalna. Alakformalasa viszont kettds. Megta-
lalhato benne a komikus, szatirikus gesztus is, de ezzel egyidejiileg a romancra jel-
lemz6 egyenesség, énazonossag is. Kemény Janos munkassagaban romancjegyek
utan kutatva nem feledkezhetiink meg a Zord idordl sem. Egyértelmii romanc-sa-
jatossagokat mutat ugyanis Dora és Elemér, illetve Izabella és Frangepan Orban
szerelme. Ezek a szerelmek ugyanis reménytelenek, soha be nem teljesedhetdek,
melyek alakulasat mindvégig kiilonbdz6 melodramatikus események kisérik. A
romanctradicié nyomai ezenkiviil kimutathatoak még a mi alakformalasban és a
cselekményiranyitasban is, nem csak a szerelmi 1élektan terén. A Zord idé a Gyu-
lai Pal éltal képviselt valosagértelmezéshez kanyarodik vissza, de egyértelmiien
atlép az ironikus elbeszélések szférajaba, sot, mar az abszurd felé kozelit.

A magyar romanc nagy korszaka Mikszath Kalman munkassagaval véget
ért, ezt tobb helyen is hangsulyozza a szerzd, és mas torekvések vették at a sze-
repét. A szazadfordulo idején sziiletett elbeszélésekben a realista és a szimbo-
likus-szecesszios valosagalakitas jatssza a foszerepet, ugyanakkor par romance
forma itt is felfedezhetd. Ezek a komikus romance és a hdsmese véltozatai.
Herczeg Ferenc A Gyurkovics-lanyok cimii miivét regényként hatarozza meg,
a novellafiizért azonban a fieldingi elbeszéld forma folytatasaként komikus-
humoros romance-nak titulalhatjuk. Northrop Frye tipologiaja szerint ,,a komi-
kus-humoros romance a tavasz és a nyar miithosza, a mindennapi valdsaggal,
a tarsadalmiasult vilaggal a vagy, a beteljesiiltség, artalmatlansag kozvetitd
kategoriain keresztiil érintkezik. Figurai, cselekményelemei, tarsadalomrajza,
torténésegyiittese nem a valosag egyenstlyaval megterhelt”.” Az Gijkori romanc

7Uo. 323.
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legnépszeriibb folklor valtozata a hdsmese. A szazadelon leginkabb Lesznai
Anna és Balazs Béla meséit sorolhatjuk be e kategoriaba.

Nyilasy Balazs kotetét végiglapozva a mar jol ismert irodalmi mivek egy
teljesen Ujfajta megkozelitésével talalkozunk. Mindazonaltal nemcsak egy 1j
miifajjal és annak valfajaival ismerkedtet meg benniinket, hanem egy ujfajta
nézdéponttal is.
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